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INTRODUKTION
Mange tak fordi du har valgt et produkt fra Salling. Dermed har du 
erhvervet et kvalitetsprodukt som opfylder alle gældende krav til 
præstation og sikkerhedsstandarder i EU. For at sikre en korrekt 
behandling og en lang levetid anbefaler vi, at du overholder 
nedenstående anvisninger.
Du bedes læse vejledningen og især sikkerheds anvisningerne 
omhyggeligt igennem, inden du tager produktet i brug. Opbevar 
denne betjeningsvejledning, og overlad altid kun produktet til andre 
sammen med betjeningsvejledningen.

GENERELLE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
•	 Forkert brug af produktet kan medføre personskade og 

beskadige produktet.
•	 Anvend kun produktet til det, det er beregnet til. Producenten er 

ikke ansvarlig for skader, der opstår som følge af forkert brug eller 
håndtering. 

•	 Anbring altid produktet på et tørt, plant og stabilt underlag på 
god afstand af bordkant eller lignende.

•	 Produktet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. 
Produktet må ikke anvendes til erhvervsbrug.

•	 Produktet må kun sluttes til 220-240V~, 50/60Hz.
•	 Produktets motordel/elektronik, ledning og stikket må ikke 

nedsænkes i vand, og der må ikke trænge vand i motordel/
elektronik.

•	 Rør aldrig ved produktet, ledningen eller stikkontakten med våde 
eller fugtige hænder.

•	 Udsæt ikke produktet for direkte sollys, høje temperaturer, fugt, 
støv eller ætsende stoffer. 

•	 Forlad aldrig produktet, når det er tændt.
•	 Når produktet er i brug, bør det holdes under konstant opsyn.
•	 Når produktet bruges skal børn der opholder sig i nærheden af 
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den altid holdes under opsyn.
•	 Børn må ikke lege med produktet.
•	 Produktet kan indeholde skarpe dele og bør derfor opbevares 

utilgængeligt for børn. 
•	 Brug kun tilbehør, der følger med produktet eller er anbefalet af 

producenten. 
•	 Produktet må bruges af børn på 8 år eller derover og personer 

med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller 
som mangler erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller 
har modtaget instruktion i sikker brug af produktet og forstår de 
involverede farer.

•	 Hold produktet og ledningen uden for rækkevidden af børn 
under 8 år.

•	 Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn med 
mindre de er ældre end 8 år og under opsyn.

LEDNING OG STIK 
•	 Lad ikke ledningen hænge ud over bordkanten.
•	 Hold ledningen og produktet væk fra varmekilder, varme 

genstande og åben ild.
•	 Tag stikket ud af stikkontakten før rengøring, og hvis produktet ikke 

er i brug. Undlad at trække i ledningen, når du tager stikket ud af 
stikkontakten, men tag fat om selve stikket.

•	 Sørg for, at ledningen er rullet helt ud.
•	 Kontrollér jævnligt, om ledningen eller stikket er beskadiget, og 

brug ikke produktet, hvis dette er tilfældet, eller hvis det har været 
tabt på gulvet, tabt i vand eller er blevet beskadiget på en anden 
måde.

•	 Hvis produktet, ledningen eller stikket er beskadiget, skal 
produktet efterses og om nødvendigt repareres af en autoriseret 
reparatør. Forsøg aldrig at reparere produktet selv. Kontakt 
købsstedet, hvis der er tale om en reparation, der falder ind under 
reklamationsretten. Hvis der foretages uautoriserede indgreb i 
produktet, bortfalder reklamationsretten.
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REKLAMATIONSRETTEN GÆLDER IKKE:  
•	 Hvis ovennævnte ikke iagttages.
•	 Hvis der har været foretaget uautoriserede indgreb i produktet.
•	 Hvis produktet har været misligholdt, udsat for en voldsom 

behandling eller lidt anden form for overlast.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET
Brugte produkter må ikke smides i husholdningsaffaldet. Iht. 
lovforskrifterne skal det udtjente produkt bortskaffes på ordentlig 
vis. Derved genanvendes de brugbare materialer, og miljøet 
skånes. Nærmere informationer fås hos den ansvarlige kommunale 
myndighed eller det lokale bortskaffelsesfirma. Produktet er forsynet 
med følgende logo:
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ADVARSEL
1.	 BERØR IKKE varme overflader. Power Host, mellemstykket, glasbeholderne og de sprøde 

tallerkener bliver meget varme under tilberedningen. For at forhindre forbrændinger eller 
alvorlige kvæstelser skal du lade tilbehøret køle af, før du håndterer det, og altid bruge 
håndtagene med godt greb, når du håndterer glasbeholderne.

2.	 BRUG IKKE tilbehør, som ikke er solgt af en autoriseret servicetekniker eller af 
producenten, da dette kan forårsage brand, elektrisk stød eller personskade.

3.	 Sørg altid for, at Power Host er korrekt sikret på en glasbeholder, før du bruger den.

PRODUKTBESKRIVELSE

Kontrolpanel

Power Host

Mellemstykke til stor beholder

Låg til stor beholder
Pakningsring til stor 

beholder
Rist til stor beholder

Stor beholder

Base til stor beholder

Basens oplåsningsknap

Låg til lille beholder

Rist til lille beholder

Lille beholder

Base til lille beholder

Pakningsring til lille 
beholder
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FUNKTIONSINTRODUKTION

Dette apparat kan tilberede et utal af retter. Du kan finde inspiration på internettet eller 
købe en dedikeret Airfryer-kogebog.

TILBEREDNINGSTILSTANDE
•	 AIR FRY: Bruges til at give maden sprødhed og knas med lidt eller ingen olie.
•	 BAGNING (BAKE): Lav dekadente bagte lækkerier og desserter.
•	 SPRØDFUNKTION: Genopliv rester ved forsigtigt at varme dem op, så du får sprøde 

resultater.
•	 TØRRET FRUGT: Bruges til at lave sunde tørrede frugter.
•	 MAX SPRØD: Tilbered din mad ved høj varme for den ultimative sprødhed. Bedst til 

forpakkede frosne fødevarer.
•	 OPTØNING: Foretag hurtig optøning af frosne ingredienser til stuetemperatur.

FØR FØRSTE BRUG
1.	 Fjern al emballage.
2.	 Tør apparatet indvendigt og udvendigt med en fugtig klud.
3.	 Vask beholdere, beholderlåg, mellemstykket og riste i varmt sæbevand, skyl dem derefter 

og tør dem grundigt.

VIGTIG BEMÆRKNING: Power Host må aldrig rengøres i opvaskemaskine eller nedsænkes 
i vand eller anden væske.
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KLARGØRING TIL BRUG
1.	 Sæt airfryeren på en stabil, vandret og plan overflade.
2.	 Placer grillen i den store beholder.
3.	 Fyld ikke den store beholder med olie eller anden væske.
4.	 Sæt apparatets ledning i en strømforsyning.

BETJENINGSKNAPPER
•	 Tænd/Sluk-knap  : Når Power Host er tilsluttet en gryde, skal du trykke på denne 

knap for at starte eller stoppe tilberedningen. Tryk og hold i 2 sekunder for at slukke for 
Power Host.

•	 Start / Pause-Tast  : Når du har valgt en funktion, skal du trykke på denne tast for at 
starte eller sætte funktionen på pause på et hvilket som helst tidspunkt under tilbered-
ningen.

•	 Temperatur/Tid-Knap  : Bruges til at vælge og justere tilberedningstemperatur 
eller tilberedningstid før eller under betjening.

•	 TILSTANDS-Knap  : Tryk for at skifte mellem de tilgængelige tilberedningsfunktioner.
•	 Minus/Plus-Knapper (”-” og ”+”): Bruges til at mindske eller øge tilberedningstiden 

eller temperaturindstillingerne.

BRUG AF DIN AIRFRYER
1.	 Tændt Tilstand: Når enheden tilsluttes strøm for første gang, lyser alle funktionsindika-

torlamper og skærme én gang, og der lyder et enkelt bip. Alle lys slukkes derefter, så 
kun Strømindikatorlampen lyser.

2.	 Standbytilstand: Kun Strømindikatorlampen forbliver tændt; alle andre indikatorlamper 
er slukket.

3.	 Vigtige Funktioner: Summeren lyder én gang for hvert tastetryk. Når en 
tilberedningsfunktion slutter, vil summeren lyde tre gange, og displayvinduet vil vise 
”OFF”.

4.	 Tænd/Bekræft-funktion: Tænder indikatorlamperne for tasterne Tilstand, Start/
Pause og Temperatur/Tid. Systemet er som standard indstillet til ”AIR FRY”-tilstand 
(indikatorlampen blinker, og displayet viser 200 °C.

5.	 Sluk/Gå tilbage til standby: Ved at trykke på Effektknappen i enhver tilstand annulleres 
alle aktive funktioner, og apparatet vender straks tilbage til standbytilstand.

6.	 Programfunktioner: Tryk på TILSTANDS-knappen (MODE) for at skifte mellem de 
tilgængelige funktioner. Indikatoren for den valgte funktion vil blinke, og displayet vil 
vise funktionens standardtemperatur. Tryk på Start/Pause for at begynde betjening.

7.	 Justeringstilstand: Mens en funktionsindikator blinker, tryk på Temp/tid-knappen for at 
skifte til justeringstilstand. Displayet vil skifte mellem temperatur- og tidsindstillinger, og 
”+” / ”-” indikatorerne vil lyse.

•	 Temperatur: Justeres i 5 °C trin. Kører kontinuerligt i en løkke fra maksimale til minimale 
indstillinger og omvendt.

•	 Tid: Justeres i trin på 1 minut. Kører kontinuerligt i en løkke fra maksimale til minimale 
indstillinger og omvendt.
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8.	 Start/Pause-Funktion: Når du trykker på Start, aktiveres apparatet. 
Funktionsindikatorlampen forbliver konstant tændt, og displayet skifter mellem 
nedtællingsuret og temperaturen hvert 5. sekund. Ved at trykke på Pause stopper 
varmeelementet (den interne blæser kører fortsat) og indikatorlampen blinker. Tryk 
igen for at fortsætte.

9.	 Arbejdstilstand: Når produktet kører, forbliver den valgte funktionsindikatorlampe 
tændt. Det digitale display viser den indstillede temperatur og nedtællingstid. 
Indikatorlamperne for Temp/tid, Start/pause og effekt er alle tændte.

10.	Hukommelse ved Strømafbrydelse: Hvis tilberedningsprocessen afbrydes af 
en pludselig strømafbrydelse, genoptager apparatet automatisk sin tidligere 
arbejdstilstand, når effekten er genoprettet. Denne hukommelsesfunktion gælder i et 
vindue på 5 til 10 minutter.

11.	Slut på Cyklus: Når et program er færdigt, vil displayet vise ”SLUKKET” i 1 minut, og 
summeren vil afgive tre bip. Blæseren kører i yderligere 1 minut for at afkøle de 
indvendige dele og stopper derefter. Enheden vender derefter tilbage til tændt 
tilstand (kun Strømindikatorlampen forbliver tændt).

HURTIG VEJLEDNING TIL MADLAVNING

Menuikon

200

180

200

180

65

65

160 – 200

140 – 180

180 – 200

140 – 180

65 – 80

65 – 80

13

13

13

13

480

10

1 – 60

1 – 60

1 – 60

1 – 60

480 – 720

1 – 60

AIR FRY

SPRØDFUNKTI
ON

MAX SPRØD 
(MAX CRISP)

BAGNING 
(BAKE)

TØRRET FRUGT 
(DRIED FRUIT)

OPTØNING 
(THAW)

Standardtemp. 
(°C)

Justerbar Temperatur. 
Temperaturområde 

(°C)

Standardtid 
(min.)

Justerbart 
Tidsinterval 

(min.)
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TEKNISKE DATA
Artikelnr. 11317630
220-240 V~,50/60 Hz 
1400-1600 Watts

PRODUCENT
Epiq ApS 
Krøyer Kielbergs Vej 3, 3. th 
8660 Skanderborg, Danmark
www.epiq.dk

Vi tager forbehold for trykfejl.

BEMÆRKNING:
Pommes frites volumen: Stor beholder: 300g / Lille beholder: 150g

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
1.	 Frakobl strømkablet og lad apparatet køle helt ned.
2.	 Aftør kontrolpanelet og ydersiden af hovedenheden forsigtigt med en fugtig klud.

VIGTIG BEMÆRKNING: Power Host må aldrig rengøres i opvaskemaskine eller nedsænkes 
i vand eller anden væske.

3.	 Glasbeholdere/Riste/Låg: Disse dele kan rengøres sikkert i en opvaskemaskine eller 
vaskes i hånden. Hvis der vaskes i hånden, skal alle enkeltdele lufttørres eller tørres 
efter rengøring med et håndklæde, inden de opbevares.

FEJLFINDING
•	 Termistorfejl (Åben Kredsløb): Skærmen vil vise fejlkoden E1.
•	 Termistorfejl (Kortslutning): Displayskærmen vil vise fejlkoden E2, og summeren vil lyde 

kontinuerligt i 10 sekunder. Fejlkoden forbliver på displayet, indtil den underliggende årsag 
er udbedret.
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INTRODUCTION
Thank you for choosing a product from Salling. You have acquired a 
quality product which meets all applicable performance and safety 
standards in the EU. In order to ensure proper treatment and a long 
product life, we recommend that you comply with the instructions 
below.  
Please read the manual and especially the safety instructions 
carefully before using the product. Keep this manual and provide it 
for referral along with the product when others are using it.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
•	 Improper use of the product can cause personal injury and 

damage.  
•	 Only use the product for what it is intended. The manufacturer is 

not liable for damages arising from improper use or handling. 
•	 Always place the product on a dry, flat and stable surface well 

away from table edge or similar.
•	 The product is intended for household use only. The product is 

not for professional use. 
•	 The product may only be connected to 220-240V~, 50/60Hz.
•	 The product engine/electronics, cord or plug cannot be 

submerged in water, and no water may get in contact with the 
engine/electronics. 

•	 Never touch the product, cord or plug with wet or damp hands.
•	 Do not expose the product to direct sunlight, high temperatures, 

humidity, dust or corrosive substances. 
•	 Never leave the product when it is turned on.
•	 When the product is in use, it should be kept under constant 

supervision. Children should always be supervised when using 
the product to ensure that they do not play with the product. The 
product is not a toy.

•	 The product may have sharp parts and must, therefore, be kept 

EN
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out of reach of children. 
•	 Only use the accessories that come with the product or that are 

recommended by the manufacturer. 
•	 	This product can be used by children aged from 8 years and 

above and persons with reduced physical, sensory, or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
product in a safe way and understand the hazards involved.

•	 Keep the product and its cord out of reach of children less than 8 
years of age.

•	 Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

CORD AND PLUG 
•	 Do not let the cord hang over the edge.
•	 Keep the cord and the product away from heat sources, hot 

objects and open flames.
•	 Unplug the power cord before cleaning and if the product is not 

in use. Do not pull the cord when removing the plug from the 
socket, rather grasp the plug itself.

•	 Make sure that the cord is fully extended.
•	 Check regularly that the cord and the plug are not damaged 

and do not use the product if this is the case, or if it has been 
dropped on the floor, dropped in water or damaged in another 
way.

•	 If the product or plug is damaged, the product must be 
inspected and, if necessary, repaired by an authorised repairer. 
Never try to repair the product yourself. Please, contact the store 
to see if there is a repair that falls under warranty. Tampering of 
the product will void the warranty.

RULES OF COMPLAINTS THE WARRANTY DOES NOT APPLY:  
•	 If the above is not observed.  
•	 If there has been unauthorised intervention of the product.
•	 If the product has been mishandled, subjected to rough 
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treatment or some other form of damage.

PRODUCT DISPOSAL
Used product should not be disposed as household waste. 
According to legislation, the product should be disposed of 
properly so that the materials can be recycled in an environmentally 
friendly manner. Further information is available from the 
responsible local authority or local disposal company. The product 
is equipped with the following logo: 
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WARNING
1.	 DO NOT touch hot surfaces. The Power Host, adapter, glass containers, and crispy 

plates become extremely hot during the cooking process. To prevent burns or serious 
injuries, allow accessories to cool before handling and always use the easy-grip 
handles when interacting with the glass containers.

2.	 DO NOT use accessory attachments not sold by an authorized service agent or the 
manufacturer, as doing so may cause fire, electric shock, or personal injury.

3.	 Always ensure the Power Host is properly secured on a glass container before 
operating.

PRODUCT DESCRIPTION
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FUNCTION INTRODUCTION

This appliance can prepare a myriad of dishes. You can find inspiration on the internet or 
purchase a dedicated air fryer cookbook.

COOKING MODES
•	 AIR FRY: Use to give food crispiness and crunch with little to no oil.
•	 BAKE: Create decadent baked treats and desserts.
•	 RECRISP: Revive leftovers by gently warming them, leaving you with crispy results.
•	 DRIED FRUIT: Use to make healthy dried fruits.
•	 MAX CRISP: Blast your food with high heat for the ultimate crisp. Best for prepackaged 

frozen foods.
•	 THAW: Quickly defrost frozen ingredients to room temperature.

BEFORE FIRST USE
1.	 Remove all packaging materials.
2.	 Wipe the inside and outside of the appliance with a moist cloth.
3.	 Wash the containers, container lids, adapter, and grills in hot, soapy water, then rinse 

and dry thoroughly.

IMPORTANT NOTE: Never clean the Power Host in a dishwasher or immerse it in water or 
any other liquid.
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PREPARING FOR USE
1.	 Place the appliance on a stable, horizontal, and even surface.
2.	 Place the grill into the large container.
3.	 Do not fill the large container with oil or any other liquid.
4.	 Plug the appliance into the power supply.

OPERATING BUTTONS
•	 Power On/Off Button  : When the Power Host is attached to a container, press 

this button to start or stop cooking. Press and hold for 2 seconds to turn off the Power 
Host.

•	 Start / Pause Key  : After selecting a function, press this key to start or pause ope-
ration at any point during the cooking process.

•	 Temperature/Time Button  : Use to select and adjust the cooking temperature or 
cooking time before or during operation.

•	 MODE Button  : Press to cycle through the available cooking functions.
•	 Minus/Plus Buttons (”-” and ”+”): Use to decrease or increase the cooking time or 

temperature settings.

USING YOUR AIR FRYER
1.	 On State: When initially connected to power, all function indicators and displays light 

up once, and the buzzer sounds once. All lights will then turn off, leaving only the Pow-
er Indicator illuminated.

2.	 Standby State: Only the Power Indicator remains illuminated; all other indicators are 
turned off.

3.	 Key Operations: The buzzer sounds once per key press. When a cooking function 
ends, the buzzer will sound three times and the display window will read ”OFF”.

4.	 On/Enter Function: Turns on the indicators for the Mode, Start/Pause, and Temp/Time 
keys. The system defaults to ”AIR FRY” mode (the indicator light flashes and the display 
shows 200°C.

5.	 Off/Return to Standby: Pressing the Power button in any state cancels all active 
functions and immediately returns the appliance to Standby state.

6.	 Cycle Functions: Press the MODE button to cycle through available functions. The 
selected function’s indicator will flash, and the display will show its default temperature. 
Press Start/Pause to begin operation.

7.	 Adjustment Mode: While a function indicator is flashing, press the Temp/Time button 
to switch to adjustment mode. The display will alternate between temperature and 
time settings, and the ”+” / ”-” indicators will light up.

•	 Temperature: Adjusts in 5°C increments. Loops continuously from maximum to mini-
mum settings and vice versa.

•	 Time: Adjusts in 1-minute increments. Loops continuously from maximum to minimum 
settings and vice versa.

8.	 Start/Pause Operation: Pressing Start activates the appliance. The function indicator 
remains solidly lit, and the display alternates between the countdown timer and 
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temperature every 5 seconds. Pressing Pause stops the heating element (the internal 
fan keeps running) and the indicator light flashes. Press again to resume.

9.	 Working State: When the product is running, the chosen function indicator stays on. 
The digital screen displays the set temperature and countdown time. The indicators for 
Temp/Time, Start/Pause, and Power are all fully lit.

10.	Power-Off Memory: If the cooking process is interrupted by a sudden power loss, the 
appliance will automatically resume its previous working state once power is restored. 
This memory function holds for a window of 5 to 10 minutes.

11.	End of Cycle: Upon completion of a program, the display will show ”OFF” for 1 minute 
and the buzzer will beep three times. The fan will run for an additional 1 minute to cool 
down the internal components, then stop. The unit then returns to the power-on state 
(only the Power light remains on).

COOKING QUICK REFERENCE GUIDE

Menu Icon

200

180

200

180

65

65

160 – 200

140 – 180

180 – 200

140 – 180

65 – 80

65 – 80

13

13

13

13

480

10

1 – 60

1 – 60

1 – 60

1 – 60

480 – 720

1 – 60

AIR FRY

RECRISP

MAX CRISP

BAKE

DRIED FRUIT

THAW

Default Temp.  
(°C)

Adjustable Temp. 
Range 

 (°C)

Default Time  
(mins)

Adjustable 
Time Range 

(mins)

Note:
French fries volume: Large container: 300g / Large container: 150g   

CLEANING & MAINTENANCE
1.	 Unplug the power cord and allow the machine to cool down completely.
2.	 Gently wipe the control panel and the main unit exterior with a damp cloth.
IMPORTANT NOTE: Never clean the Power Host in a dishwasher or immerse it in water or any 
other liquid.
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TECHNICAL DATA
Article No. 11317630
220-240V~, 50/60Hz
1400-1600 Watts

PRODUCER
Epiq ApS 
Krøyer Kielbergs Vej 3, 3. th 
8660 Skanderborg, Denmark
www.epiq.dk

We cannot be held responsible for any printing 
errors.

3.	 Glass Containers / Grills / Lids: These components can be washed safely in a 
dishwasher or washed by hand. If hand-washing, thoroughly air-dry or towel-dry all 
individual parts after cleaning before storing.

TROUBLESHOOTING
•	 Thermistor Fault (Open Circuit): The display screen will show error code E1.
•	 Thermistor Fault (Short Circuit): The display screen will show error code E2, and the 

buzzer alarm will sound continuously for 10 seconds. The fault code will remain on the 
display until the underlying issue is resolved. 


